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Cuvant inainte

Va multumim ca ati ales un vehicul CFMOTO.
Sunteti binevenit in familia detinatorilor de vehicule CFMOTO din intreaga lume. Fabricam cu
succes niste produse extraordinare, precum vehicule sport, vehicule utilitare si vehicule de
agrement.

e \Vehicule de teren (ATV-uri)

e Vehicule utilitare si vehicule sport cu atas

e Motociclete

e Vehicule turistice

e Vehicule guvernamentale

CFMOTO, o companie specializata in productia de motoare racite cu lichid, este cel mai mare
producitor din China. In comparatie cu motoarele ricite cu aer, care au aceeasi cilindree,
efectul de racire al motoarelor CFMOTO este mai bun; temperatura uleiului poate fi reglata
mai usor; vehiculul este mai puternic si are un consum mai redus de combustibil si o durata
de viata a motorului mai mare — in acest scop trebuie sa respectati graficul de intretinere
recomandat.

Va rugam sa cititi acest manual Tnhainte de a conduce vehiculul pentru a va familiariza mai
bine cu caracteristicile si modalitatea de conducere a acestuia. Pentru a fi la indemana, va
rugam sa pastrati acest manual in vehiculul dvs. Acest manual contine informatii importante
privind siguranta si prezinta recomandari speciale si abilitatile necesare pentru conducerea
acestui vehicul. De asemenea, prezinta procedura de baza de intretinere si verificare. Daca
aveti intrebari cu privire la conducerea si intretinerea acestui vehicul, va rugam sa contactati
un agent autorizat CFMOTO.



Tnainte de fiecare calatorie, vd rugdm si verificati vehiculul si s§ urmati procedura de bazi de
intretinere. V3 rugam sa pastrati acest manual in vehiculul dvs., chiar si atunci cand 1l
imprumutati altor persoane.

Aceasta motocicleta (CF300-3F) respecta standardul privind emisiile (China faza V)
GB14622-2016.

Acest manual respecta standardul: GB/T9969-2008 si GB/T19678-2005.

Zhejiang CFMOTO power Co., Ltd Tsi rezerva dreptul la explicatii finale cu privire la manualul

de utilizare.



Informatii importante

Semnele de avertizare de mai jos apar in multe locuri in acest manual. Pentru a conduce
vehiculul in conditii de siguranta, va rugam sa respectati semnele de avertizare cu privire la
sigurantd. Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare, semnele de avertizare cu
privire la siguranta vor fi evidentiate si afisate in locatii cheie.

/\ pERICOL

Aceasta avertizare privind siguranta indica un posibil pericol care poate cauza accidentarea
grava sau moartea operatorului sau a persoanelor din jur, dacd nu sunt luate masurile
corespunzatoare.

.& AVERTIZARE

Aceasta avertizare privind siguranta indica un posibil pericol care poate cauza accidentarea
grava a operatorului sau daune la piesele de schimb, daca nu sunt luate masurile
corespunzatoare.

.& ATENTIE

Aceasta avertizare privind siguranta indica faptul ca trebuie sa luati masuri de precautie
pentru a evita daunele la piesele de schimb.

OBSERVATIE:
Indica informatiile necesare pentru a usura si simplifica conducerea vehiculului. Nu este
nevoie sa se utilizeze un semn.
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Tnainte de a conduce vehiculul

.& AVERTIZARE

Exista mai multe tipuri de etichete de avertizare in locatii vizibile pe vehicul, va rugam sa nu
le indepartati. Daca vreuna dintre etichetele de avertizare lipseste, dvs. sau alte persoane s-
ar putea sa nu realizati pericolul si sa suferiti accidentari.

/\ pERICOL

Acest vehicul este utilizat doar de persoane instruite si care poseda permisul de conducere
corespunzator si conduc rezonabil si cu grija.

Va rugam sa fiti atenti la cele de mai jos:

Tnainte de a porni in cilitorie, clientul trebuie s& verifice vehiculul conform sectiunii verificare
Tnainte de conducere. Daca constatati vreo neregula, realizati lucrarile de intretinere Tnhainte
de a conduce.

Clientul trebuie sa respecte reglementarile locale si legislatia privind circulatia.

Nu conduceti vehiculul dupa ce ati consumat alcool sau medicamente.

Va rugam sa purtati echipamentul de protectie corespunzator in timp ce conduceti, precum
casca, cizme, manusi si jachete si pantaloni de protectie.




/\ pERICOL

Nu aduceti nicio modificare acestui vehicul fara aprobarea CFMOTO. Modificarile
necorespunzatoare poate avea consecinte grave.

Orice modificare adusa configurarii sau pieselor electrice ale acestui vehicul va afecta
zgomotul, emisiile si puterea.

Tncdrcarea necorespunzitoare poate avea consecinte grave.

Instalarea necorespunzatoare a accesoriilor poate pune in pericol siguranta.

Utilizati intotdeauna piese si accesorii originale CFMOTO, aprobate de aceasta. Instalarea
sau montarea necorespunzdtoare a pieselor sau accesoriilor care nu sunt originale poate
afecta negativ performanta vehiculului si poate fi chiar ilegala. Va amintim ca sunteti direct
raspunzatori pentru propria siguranta si pentru siguranta persoanelor implicate.

.& ATENTIE

Piesele si accesoriile CFMOTO au fost special create pentru motocicletele CFMOTO. CFMOTO
recomanda insistent clientilor sai sa utilizeze piese si accesorii originale CFMOTO, care sunt
aprobate de CFMOTO.

.& ATENTIE

Performanta puterii motocicletei este influentata de schimbarile de greutate, astfel ca va
rugam sa fiti foarte atenti cand transportati marfuri, pasageri si/sau accesorii suplimentare
conform cerintelor noastre.




Informatii generale

Informatii importante inainte de a porni la drum

Orice conducator si/sau pasager trebuie sa fie pe deplin familiarizat cu functionarea
motocicletei. Pasagerul poate afecta controlarea motocicletei prin pozitionarea
incorecta la luarea virajelor sau la miscari bruste. Este important prin urmare ca
pasagerul sa nu se miste in timp ce motocicleta este Tn miscare si sa nu interfereze cu
operarea motocicletei. Nu transportati animale pe motocicleta.

Bagajele trebuie transportate cat mai jos posibil pentru a reduce efectele asupra
gravitatiei motocicletei. Greutatea bagajelor trebuie distribuita egal pe ambele parti
ale motocicletei. Nu transportati bagaje care ies in afara partii din spate a
motocicletei.

Bagajele trebuie fixate bine pe motocicleta. Tnainte de a porni la drum, asigurati-va ca
acestea nu se misca. Cand simtiti ca motocicleta nu este stabila in timp ce conduceti,
verificati din nou daca bagajele sunt stabile, aranjati-le daca este necesar.

Nu transportati articole grele sau voluminoase pe suportul de marfa. Supraincarcarea
acestuia poate afecta manevrabilitatea si performanta.

Nu instalati accesorii si nu transportati bagaje care afecteaza performanta
motocicletei. Asigurati-va ca nu ati afectat negativ componentele de iluminare,
vizibilitatea drumului, capacitatea de franare, unghiul de finclinare, operarea
comenzilor, cursa ghidonului, miscarea furcii fata sau orice alt aspect al operarii
motocicletei.

Greutatea pusa pe ghidon sau pe furca fata va afecta directia si poate crea conditii de
rulare lipsite de siguranta.



e Carena, parbrizul, spatarul si oricare alte articole mari pot afecta negativ stabilitatea
si manevrabilitatea motocicletei si nu doar din cauza greutatii lor, ci si din cauza
fortelor aerodinamice care actioneaza asupra acestor suprafete in timp ce
motocicleta este in functiune. Articolele prost concepute sau instalate pot cauza
conditii de rulare lipsite de siguranta.

e Motocicleta nu poate fi modificata in motocicleta cu trei roti si nu poate fi utilizata
pentru tractarea remorcilor sau a altui vehicul. CFMOTO nu fsi asuma raspunderea
pentru consecintele acestor utiliziri nepermise ale motocicletei. in plus, orice efecte
adverse asupra componentelor motocicletei cauzate de utilizarea unor astfel de
accesorii nu vor fi remediate in garantie.

Sarcina maxima: Nu depasiti 150 kg (Inclusiv greutatea conducatorului, a bagajelor si a
accesoriilor).



Seria de sasiu si seria de motor

Treceti mai jos seria de sasiu, seria de motor si numarul de inmatriculare in scopul realizarii
lucrarilor de intretinere.

Seria de sasiu:

Seria de motor:

1 | Seriadesasiu | 2 | Seria de motor 3 | Nr.inmatriculare




Specificatii

300SR
Performanta
Putere totala 20,5 Kw / 8750 rpm
Cuplu max. 25 Nem / 7000 rpm
Raza max. intoarcere 4,7m
Viteza max. prevazuta 139 km/h
Dimensiuni
Lungime 2010 mm
Latime 750 mm
Tnéltime 1080 mm
Ampatament 1360 mm
Tnaltime scaun 780 mm
Distanta de la sol 135 mm
Greutate proprie 165 kg
Motor
Tip Un cilindru, 4 timpi, racit cu lichid, tip vertical
Cilindree 292 mL
Gaura x cursa 78 mm x 61,2 mm
Raport de compresie 11,1:1
Sistem de pornire Pornire electrica
Sistem alimentare cu combustibil EFI

Sistem control aprindere

Aprindere ECU




Sistem de lubrifiere

Lubrifiere prin pulverizare sub presiune

Tip ulei de motor

SAE10W / 40 SJ, JASOMA2

Capacitate lichid de racire

1100 mL + 140 mL

Transmisie

Tip transmisie

6 viteze, cutie de viteze standard internationala

Tip ambreiaj

Umed, discuri multiple, manual

Sistem de actionare

Transmisie cu lant

Raport reducere primara 2.800
Raport reducere finala 2.571
1 3.333
2 2.118
3 1.571
Viteze 4 1.304
5 1.115
6 0,963
Sasiu
Dimensiune anvelope Fata 110 /70 R17
Spate 140 / 60 R17
Dimensiune jante Fata 3,0x 17MT
Spate 3,75 x 17MT
Capacitate rezervor 12 L

combustibil

Consum de combustibil

3,4L /100 km

Componente electrice




Baterie 12V /9 Ah

Far LED

Stop/lumina frana LED




Vedere de ansamblu a vehiculului

Vedere stinga spate
" 4 1: Instrument

2: Maneta ambreiaj

3: Comutator ghidon, LH

4: Blocare comutator pornire

5: Blocare rezervor combustibil

6: Schimbator de viteze

7: Blocare scaun




Vedere _dreapta fata

10

8: Prindere acceleratie
9: Comutator ghidon, RH
10: Maneta frana fata
11: Maneta frana spate
12: Suport brat pasageri
13: Kit suport picioare



Elemente de control

Maneta ambreiaj
Maneta ambreiajului 1 se afla pe partea stanga a
ghidonului. Ambreiajul este de tip cablu.

Maneta frana fata

Maneta franei fata 2 se afla pe partea dreapta a
ghidonului. Caliperul franei fata activeaza franarea
cu ajutorul manetei franei fata.

11
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Comutator ghidon, LH
Comutatorul de pe partea stanga a ghidonului 1 se
afla pe partea stanga a ghidonului.

Functia comutatorului de pe partea stanga a
ghidonului

2 | Comutator ED Tnvartiti in aceasta

faze pozitie si se aprinde
faza lunga.

%D invartiti in aceasta

pozitie si se aprinde

faza scurta.

3 | Buton mod MODE | Apasati scurt pentru

a trece de la modul

ECO la modul sport

si invers.

4 | Semnalizator |:> Tnvartiti in aceasta
pozitie si se aprinde

semnalizatorul

dreapta.

Tnvartiti in aceasta

pozitie si se aprinde

semnalizatorul

stanga.

Apdsati  scurt  si

claxonul va suna.

6 | Comutator Tnvartiti in aceasta

lumini pozitie si se aprind

intalnire luminile de intalnire.

5 | Claxon

54 o

12




Comutator ghidon, RH
Comutatorul de pe partea dreapta a ghidonului 1
se afla pe partea dreapta a ghidonului.

Functia comutatorului de pe partea dreapta a
ghidonului

Tnvartiti n aceast3
pozitie si vehiculul
se opreste.

Tnvartiti in aceasta
pozitie si vehiculul
va fi gata de pornire.
Tnvartiti in aceasta
pozitie si vehiculul
porneste.

Apasati scurt pentru
a porni avariile.

2 | Comutator
oprire

3 | Comutator
avarii

> 9 O ¥

Prindere acceleratie
Prinderea acceleratiei 4 este pe partea dreaptd a
ghidonului.

13



Blocari

Blocare comutator pornire 1

Blocare ghidon

Tnvartiti ghidonul spre
stanga pana la capat,
Tnvartiti cheia in
aceasta pozitie pentru
a bloca ghidonul.

Off $< invartiti  cheia in
~ *7 | aceasts pozitie,
motorul nu va
functiona, iar circuitele
electrice vor fi oprite.
On invartiti  cheia in

aceasta pozitie,
motorul va functiona,
iar circuitele electrice
vor fi conectate.

Blocare rezervor combustibil 2
Urmatii pasii de mai jos inainte de a deschide

rezervorul de combustibil

Opriti vehiculul;
Opriti motorul.

Deschideti capacul blocarii rezervorului de

combustibil;

Introduceti cheia si Tnvartiti;
Deschideti busonul rezervorului de combustibil.

14




Blocare scaun 1

Blocarea scaunului se afla in partea stanga a
vehiculului;

Scaunul poate fi scos prin deschiderea blocarii
scaunului.

Schimbator de viteze
Schimbatorul de viteze 2 se afla in partea stanga a
motorului.

15



Maneta frana spate

Maneta franei spate 1 se afla in partea dreapta a
motorului. Caliperul franei spate activeaza
franarea cu ajutorul manetei franei spate.

Suport de sprijin

Suportul de sprijin 2 se afld in partea stanga a
vehiculului, fiind utilizat la parcare;

Cand suportul de sprijin este coborat, vehiculul nu
poate fi pornit.

16




Kit suport maini si picioare pentru pasageri
Suportul de maini pentru pasageri 1 este partea de
sprijin montata pe motocicleta pentru ca pasagerul
sa se tind de acesta in timpul rularii, ce include
curea si maner.

Suportul pentru picioare 2 este pedala montata pe
motocicleta pentru ca pasagerul sa se sprijine pe
aceasta.

17




Instrument

Indicatori instrument (alb/negru)

GEAR

D & geEs

II < ~EHEEE B, g]

1 {Indicator semnalizare 4 |Buton SEL 7 |Indicator avertizare
capacitate combustibil
2 |Indicator avertizare temp.| 5 |Indicator defectiune 8 |Indicator faza lunga
lichid de racire
3 |Indicator pozitie neutru 6 |Indicator ABS 9 |Buton AD)J

18




Indicator semnalizare - 1
Cand semnalizatorul este adus in pozitia <= indicatorul de semnalizare stanga lumineaz
intermitent.

Cand semnalizatorul este adus in pozitia “=>". indicatorul de semnalizare dreapta lumineaz3
intermitent.

Indicator avertizare temperatura lichid de racire - 2
Cand temperatura lichidului de racire ajunge la limita, indicatorul de avertizare a
temperaturii lichidului de racire va lumina intermitent.

Indicator pozitie neutru - 3
Se aprinde cand cutia de viteze este in treapta Neutru.

Buton SEL- 4
Pentru reglarea sau setarea functiilor instrumentului Tmpreuna cu butonul ADJ.

Indicator defectiune - 5
Acest indicator se va aprinde cand la verificarea vehiculului se constata defectiuni.

Indicator ABS - 6

Cand ABS-ul functioneaza normal, acest indicator lumineaza intermitent cand vehiculul este
parcat, iar indicatorul se va stinge cand vehiculul ruleaza. Daca apare vreo defectiune,
indicatorul ABS va ramane aprins.

Indicator avertizare capacitate combustibil - 7

Cand combustibilul nu este suficient, indicatorul de avertizare privind capacitatea
combustibilul va lumina intermitent.

19



Indicator faza lunga - 8

Cand comutatorul de faze este adus in pozitia =0 , indicatorul fazei lungi este aprins.

Buton ADJ -9
Pentru reglarea sau setarea functiilor instrumentului Tmpreuna cu butonul SEL.

20



Afigaj instrument (alb/negru)

1 |Afisaj mod 4

Ceas

Afisaj combustibil

2 |Tahometru 5

Afisaj treapta viteza

Afisaj odometru

3 |Indicator temp. lichid de | 6
racire

Afisaj viteza

21




Afisaj mod - 1
Afiseaza modul curent de functionare a vehiculului. S: mod sport, E: mod economic.

Tahometru - 2
Afiseaza viteza de rotatie curenta a motorului.

Indicator temperatura lichid de racire - 3
Cand zona de afisare a odometrului trece la afisarea temperaturii lichidului de racire,
indicatorul temperaturii lichidului de racire se va aprinde.

Ceas-4
Afiseaza ora exacta.

Afisaj treapta viteza - 5
Indica in ce treapta de viteza se afla vehiculul Tnh acest moment.

Afisaj viteza - 6
Afiseaza viteza curenta a vehiculului.

Afisaj combustibil - 7

Afiseaza volumul actual de combustibil, acest indicator il va lumina intermitent, cand
volumul de combustibil este foarte scazut.

Afisaj odometru - 8
Afiseaza odometrul, distanta parcursa si temperatura lichidului de racire.
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Indicator semnalizare - 1
Cand semnalizatorul este adus in pozitia <= indicatorul de semnalizare stanga lumineaz
intermitent.

Cand semnalizatorul este adus in pozitia “=>". indicatorul de semnalizare dreapta lumineaz3
intermitent.

Indicator pozitie neutru - 2
Se aprinde cand cutia de viteze este in treapta Neutru.

Indicator defectiune - 3
Acest indicator se va aprinde cand la verificarea vehiculului se constata defectiuni.

Indicator ABS - 4
Cand indicatorul ABS este normal, acesta lumineaza intermitent cand vehiculul este parcat si
se stinge cand vehiculul ruleaza. Daca apare vreo defectiune, indicatorul va raméane aprins.

Buton SEL -5
Pentru reglarea sau setarea functiilor instrumentului Tmpreuna cu butonul ADJ.

Indicator avertizare temperatura lichid de racire - 6
Cand temperatura lichidului de racire ajunge la limita indicatorul lumineaza intermitent.

Indicator avertizare capacitate combustibil - 7

Cand combustibilul nu este suficient, indicatorul de avertizare privind capacitatea
combustibilul se va aprinde.
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Indicator faza lunga - 8

Cand comutatorul de faze este adus in pozitia =0 , indicatorul fazei lungi este aprins.

Indicator pozitie - 9
Cand pozitia este aprinsa, indicatorul va fi aprins.

Buton ADJ - 10
Pentru reglarea sau setarea functiilor instrumentului Tmpreuna cu butonul SEL.
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Afisaj instrument (mod ECO)
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Afisaj instrument (mod sport)
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Ceas-1
Afiseaza ora exacta.

Afisaj viteza - 2
Afiseaza viteza curenta a vehiculului.

Tahometru - 3
Afiseaza viteza de rotatie curenta a motorului.

Afisaj temperatura - 4
Afiseaza temperatura ambientala curenta.

Afisaj combustibil - 5

Afiseaza volumul actual de combustibil, acest indicator il va lumina intermitent, cand
volumul de combustibil este foarte scazut.

Afisaj treapta viteza - 6
Afiseaza treapta actuala de viteza a vehiculului.

Afisaj mod - 7
Afiseaza modul curent de functionare a vehiculului. SPORT: mod sport, ECO: mod economic.

Bluetooth - 8

Conecteaza vehiculul la functia bluetooth a telefonului, putand astfel sa utilizati afisarea
apelurilor primite.
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Tensiune baterie - 9
Afiseaza tensiunea curenta a bateriei.

Afisaj apel primit - 10
Dupa ce va conectati la functia bluetooth puteti raspunde la un apel apasand butonul SEL si

puteti finaliza apelul apasand butonul ADJ.

Contor distanta parcursa - 11
Afiseaza contorul distantei parcurse al acestui vehicul.

Temperatura lichidului de racire - 12
Afiseaza temperatura curenta a lichidului de racire.

Odometru - 13
Afiseaza distanta totala parcursa de vehicul.
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Navigare / Setari / Reglari instrument (alb/negru)

Art.

Afisaj

SEL

ADJ

Operatiune

Rezultat

Interfata Home

Interfata Home

Apasati lung

Treceti la setarea
timpului

Setarea orei

Setarea timpului

Setarea orei

Apasati scurt

Adaugati 1 orala
fiecare apdsare

Setarea orei

Setarea orei

Apasati scurt

Treceti la setarea
minutelor

Setarea minutelor

Setarea minutelor

Apasati scurt

Adaugati 1 minut
la fiecare apasare

Setarea minutelor

Trecere la unitati

Setarea minutelor

Apasati scurt

Treceti la trecere
unitati

Trecere la unitati

Trecere la unitati

Apasati scurt

Trecere intre
unitati metrice /
imperiale

Trecere la unitati

Interfata Home

Interfata Home

Apasati scurt

Treceti la
contorul distantei
parcurse

Contorul distantei
parcurse

Contorul distantei
parcurse

Contorul distantei
parcurse

Apasati lung

Resetare la 0

Contorul distantei
parcurse

Contorul distantei

Contorul distantei

Apasati scurt

Treceti la afisajul

Afisajul temp. apei

parcurse parcurse temp. apei

Temperatura Temperatura lichidului  |Apasati lung Ora lumineaza Ora lumineaza

lichidului de racire de rdcire intermitent intermitent
Apasati scurt Treceti la trecere |Unitate

x3

la unitati

temperatura lichid
de racire

Apasati scurt

Treceti la grade
Celsius sau
Fahrenheit

Unitate
temperatura lichid
de racire
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Navigare / Setari / Reglari instrument

Art. Afisaj SEL ADJ Operatiune Rezultat
Odometru Odometru Apasati scurt Trecetila ora Ora motor
motor
Ora motor Ora motor Apasati lung | Contorul distantei|Contorul distantei
parcurse se parcurse
reseteazd la 0
Interfata Home Interfata Home Apasati lung | Contorul distantei|Contorul distantei

parcurse se
reseteaza la 0

parcurse

Interfata Home

Interfata Home

Apasati lung

Treceti la setarea
timpului

Setarea orei

Interfata Home

Interfata Home

Apasati scurt

Reglati
luminozitatea
bordului

Interfata Home

Setarea timpului

Setarea orei

Apasati scurt

Treceti la setarea
timpului

Setarea minutelor

Apasati scurt

Adaugati 1 orala
fiecare apasare

Setarea orei

Apasati lung

Cresteti ora

Setarea orei

Setarea timpului

Setarea minutelor

Apasati scurt

Treceti la
formatul orei

Interfata de setare
a formatului orei

Apasati scurt

Adaugati 1 minut
la fiecare apasare

Setarea minutelor

Apasati lung

Cresteti minutele

Setarea minutelor

Format setare ora

Interfata de setare a
timpului

Apasati scurt

Treceti la sistemul
metric - inch

Interfata de setare
a sistemului metric
-inch

Apasati scurt

Treceti la afisarea
orei 12/24

Format timp

Setati sistemul
metric - inch

Interfata sistemului
metric - inch

Apasati scurt

inapoi la interfata
home

interfata Home

Apasati scurt

Treceti la unitatea
de viteza

Setarea unitatilor
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Trusa de scule

Trusa de scule 1 este depozitata sub scaun. Cu
aceste scule puteti intretine, demonta si monta
anumite parti ale vehiculului.
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Jocul liber al manetei ambreiajului

Verificati daca maneta ambreiajului functioneaza bine;

Tnvartiti ghidonul spre centru;

Piscati incet maneta ambreiajului pana ce opune clar rezistenta. Verificati pozitia manetei
ambreiajului unde distanta este jocul liber.

Joc liber: 10 mm ~ 20 mm

/N AVERTIZARE

Daca maneta ambreiajului nu are joc liber, ambreiajul incepe sa scape.
Verificati jocul liber al manetei de fiecare data cand porniti motorul.
Setati jocul liber al manetei ambreiajului, daca este cazul.

Reglarea fina a jocului liber al manetei
ambreiajului

Tnvartiti ghidonul spre centru;

Slabiti contrapiulita 2 si rotiti piulita de
reglare 3 pentru a efectua reglarea.

La final, strangeti contrapiulita 2.
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Sistem de combustibil

Rezervor de combustibil

Aveti grija sa nu varsati benzina pe rezervorul de combustibil cand 1l umpleti. Daca totusi
varsati combustibil, stergeti-l imediat pentru a evita poluarea sau posibilele pericole.

Volum rezervor combustibil: 12 L

/\pericoL

Benzina este foarte inflamabild si poate cauza explozii Tn anumite conditii. Alimentati cu
combustibil in zone ventilate. Cand alimentati cu combustibil, opriti motorul si asteptati
pana ce motorul si toba de esapament se racesc. Fumatul sau alte actiuni care cauzeaza
scantei in zona de alimentare cu combustibil sau in zona de depozitare a combustibilului
sunt interzise.

Nu umpleti niciodata rezervorul prea mult, nu lasati combustibilul sa se scurga pe piesele
foarte fierbinti. Nivelul combustibilului nu trebuie sa treaca de nivelul maxim. Pe masura ce
temperatura creste, combustibilul se incalzeste si se poate scurge si poate avaria piesele
motocicletei.

Vaporii sunt toxici si dduneaza sanatatii. Evitati contactul cu pielea, ochii si Tmbracamintea,
nu inhalati vaporii de combustibil.

Daca intra in contact cu pielea, spalati cu multa apa curata.

Daca intra in contact cu ochii, spalati ochii imediat cu apa curata si consultati de indata un
medic.

Daca intra in contact cu imbracamintea, schimbati imbracamintea de indata.

Daca inghititi combustibil din greseald, consultati de indata un medic.

Dupa intretinere sau alte reparatii la piesele sistemului de combustibil, va rugam sa va
contactati agentul pentru a efectua o verificare completa pentru a evita scurgerile de
combustibil sau alte pericole.

Eliminati combustibilul corespunzator pentru a evita poluarea mediului inconjurator.
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Cerinta combustibil
Aceastd motocicletd este conceputd pentru a fi utilizata doar cu benzina fara plumb 95# (V)
sau superioara.

A ATENTIE

Nu utilizati benzina cu plumb, deoarece aceasta va distruge catalizatorul (Pentru mai multe
informatii, vedeti sectiunea care prezinta catalizatorul)

Asigurati-va ca utilizati benzind proaspata. Benzina poate produce oxidare si poate cauza
pierderea cifrei octanice si compusi volatili si poate produce depuneri coloidale si de lac care
pot avaria sistemul de combustibil.

Cifra octanica

Cu cat este mai mare RON, cu atat este mai mare rezistenta la “batere”. Acest termen este
de obicei utilizat pentru a descrie cifra octanica a benzinei. Utilizati intotdeauna benzinad cu o
cifra octanica egald cu sau mai mare de RON 95(V).

A ATENTIE

Daca motorul are un cilindru care bate sau pocneste, utilizati benzina fara plumb de calitate
mai buna sau cu o cifra octanica mai mare.
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Ansamblul motorului
Pentru ca motorul, transmisia si ambreiajul sa functioneze corespunzator, mentineti nivelul
adecvat al uleiului de motor intre limita superioard si limita inferioara de pe fereastra
uleiului. Verificati si schimbati uleiul conform Graficului Tntretinerii Periodice. Pe durata
proceselor lungi de lubrifiere, nu produce doar mizerie si impuritati metalice, ci se si
consuma singur.

/\ PERICOL

Motocicleta cu ulei de motor insuficient, deteriorat sau contaminat se va uza mai repede si
poate duce la griparea motorului sau a transmisiei, la accidente si accidentari.

Verificarea nivelului uleiului de motor
Asigurati-va ca vehiculul este oprit;

Parcati vehiculul pe suportul de sprijin pe o
suprafata dreapta;

Daca vehiculul tocmai a fost utilizat, asteptati

cateva minute pana ce uleiul se aseaza;
Verificati nivelul uleiului prin fereastra de
verificare;

Daca nivelul uleiului este in zona A, scurgeti uleiul
n plus pana ce ajunge in zona B;

Daca nivelul uleiului este in zona B, nivelul este
cel corespunzator;

Daca nivelul uleiului este in zona C sau nu il
puteti vedea: Completati cu ulei de acelasi tip
pana ce ajunge in zona B.
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Schimbarea uleiului si a filtrului de ulei

Parcati vehiculul pe suportul de sprijin pe o
suprafata dreapt3;

Lasati motorul sa mearga cateva minute la
ralanti pentru a se incalzi, apoi opriti-I.

1
& AVERTIZARE
Tncdlzirea prelungitd a motorului poate duce

la temperaturi ridicate ale motorului si ale
uleiului de motor. Va rugam sa purtati
echipamentul de protectie necesar si
manusile de protectie cand operati. in caz de
ardere, spalati imediat zona afectata cu apa
de la robinet timp de peste 10 minute si

consultati medicul.

Asezati un colector de ulei sub surubul de
scurgere a uleiului;

Scoateti surubul magnetic de scurgere a uleiului
si saiba 1;

Lasati uleiul uzat sa se scurga complet;

A\ AvERTIZARE
Uleiul este toxic. Eliminati-l regulamentar.
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Scoateti capacul filtrului de ulei 2 si Tnlocuiti-I cu
un filtru nou de ulei;
Montati filtrul de ulei;

/N ATENTIE

Cand montati filtrul de ulei, aplicati o pelicula
subtire de ulei pe inelul de etansare a filtrului

de ulei.

Curatati surubul de scurgere a uleiului si zona
din jurul acestuia;

Tnlocuiti saiba cu una noud si montati surubul
de scurgere a uleiului si saiba;

Cuplu de strangere: 25 N-m

38




Scoateti surubul de umplere cu ulei 3;

Umpleti cu 1400 ml de SAE10W/40 SJ, JASOMAZ2;
Remontati surubul de umplere cu ulei;

Cuplu de strangere: 25 N-m

Lasati motorul sa mearga cateva minute la ralanti
pentru a permite uleiului sa ajunga in filtrul de
ulei;

Opriti motorul;

Verificati nivelul uleiului si ajustati-l in functie de
rezultat.

Capacitate ulei de motor:

Cand filtrul nu este scos: 1,4 L

CFMOTO recomanda sa utilizati ulei APISH sau
unul superior. Uleiul JASO MA2 este prima alegere,
iar a doua este uleiul JASO Ma. Desi uleiul de
motor 10W-40 este un ulei recomandat in
majoritatea cazurilor, viscozitatea acestuia s-ar
putea sa trebuiasca schimbatad pentru a se potrivi
conditiilor atmosferice din zona dvs. Va rugam sa
alegeti uleiul conform fisei alaturate.
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Bujie

Bujiile trebuie inlocuite conform Graficului intretinerii
Periodice.

Bujia trebuie scoasa de un agent autorizat.

Tip bujie: CR8EI

Distanta bujie 1: 0,7mm ~ 0,9mm

Cuplu strangere: 18 Nem

Ralanti
Ralantiul vehiculului a fost reglat inainte ca vehiculul sa

iasa din fabrica. Nu este nevoie sa il reglati dvs., in caz
contrar fiind afectata performanta vehiculului. Daca
exista piese care afecteaza ralantiul, acestea trebuie
schimbate, contactati un agent local autorizat si utilizati

PDA pentru a diagnostica si calibra din nou ECU.

A PERICOL

Reglarea incorecta a ralantiului poate duce la conditii
nesigure de rulare.
Ralanti: 1500 r/min %+ 150 r/min
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Sistem de alimentare si evacuare gaze
esapament

Sistem de detectare a combustibilului si a gazelor
de esapament

Sistemul de detectare a combustibilului si a gazelor
de esapament este detectat de Senzorul de Oxigen
1. Exista un senzor de oxigen pe teava de evacuare
a gazelor de esapament. Acesta detecteaza
combustia aerului si a combustibilului prin
masurarea densitatii oxigenului si transformarea in
semnal electric si trecerea la ECU. Cand ECU
considera ca nu este completd combustia, ECU va
regla injectia de combustibil conform semnalelor
de la TPS si de la senzorul de temperatura a aerului
de admisie. Astfel, raportul aer - combustibil poate
fi optimizat si combustia poate fi finalizata.

Supapa de admisie a aerului

Supapa de admisie a aerului este in principal o supapa care permite aerului curat sa iasa
doar din filtrul de aer in motor. Aerul care a trecut de supapa de admisie a aerului nu se mai
poate intoarce. Verificati supapele de admisie a aerului conform Graficului Intretinerii
Periodice. De asemenea, verificati supapele de admisie a aerului ori de cate ori nu puteti
obtine un ralanti stabil, puterea motorului este foarte mult redusa sau daca exista zgomote
neobisnuite la motor.

Supapa de admisie a aerului trebuie inlocuita si verificata de un agent autorizat.
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Distanta intre supape
Supapele si locasurile supapelor se vor uza si trebuie reglate dupa o perioada de utilizare.

/A AVERTIZARE

Daca nu reglati distanta dintre supape cand supapa si locasul supapei se uzeaza in timpul
functionarii, este posibil ca supapele sa rdmana partial deschise sau fara spatiu intre ele, sa
reduca performanta sau sa scoata zgomote sau sa avarieze grav motorul. Distanta supapelor
pentru fiecare supapa trebuie verificatd si reglatd conform Graficului Intretinerii Periodice.
Verificarea si reglarea trebuie realizate de catre un agent autorizat.
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Filtru de aer ‘§‘ o

Un filtru de aer infundat restrictioneaza intrarea T o—l
aerului, creste consumul de combustibil, reduce \

puterea motorului si defecteaza bujia. Elementul N

filtrului de aer trebuie curatat conform Graficului
Intretinerii Periodice. Tn conditii de praf, ploaie sau

noroi, elementul filtrului de aer trebuie intretinut mai e

des decét intervalul recomandat in Graficul intretinerii

de catre un agent autorizat.

Furtunul de retinere a uleiului 1 se afla in spatele
motorului. Daca exista ulei sau apa in filtrul de aer, se
vor scurge automat.

ﬁ.\_\ ATENTIE

Daca uleiul ajunge pe anvelope si plastic sau pe alte piese, le poate avaria.
Daca in motor intra aer nefiltrat, acesta va afecta negativ durata de viata a motorului. Nu
utilizati niciodata vehiculul fara un filtru de aer.

Corp acceleratie

Surubul de limitare de pe corpul acceleratiei a fost corect setat si nu poate fi reglat. Verificati
daca ralantiul este stabil, iar daca nu este, va rugam contactati persoane specializate in
intretinere.

43




Sistem de racire
Radiator si ventilator de racire
Verificati daca nu exista obstructii la paletele radiatorului cauzate de insecte sau noroi si
curatati orice obstructii cu un jet de apa la presiune joasa.

A AVERTIZARE

Nu lasati mainile si imbracamintea sa ajunga la paletele ventilatorului cand acesta este in
functiune pentru a evita accidentarile sau moartea.

Daca utilizati apa la presiune mare pentru a spala vehiculul, puteti avaria paletele
radiatorului si puteti afecta eficienta acestuia. Nu obstructionati si nu deviati fluxul de aer
prin radiator prin instalarea de accesorii neautorizare in fata radiatorului sau in spatele
ventilatorului de racire. Interferenta cu fluxul de aer al radiatorului poate duce la
supraincalzire si la avarierea motorului.

Daca furtunul radiatorului este obstructionat in proportie de 20%, iar obstructionarea nu
poate fi inlaturata, inlocuiti cu un radiator nou.

Furtunuri radiator

Verificati furtunurile radiatorului pentru scurgeri, fisuri, deteriorari, coroziune si conexiunile
pentru scurgeri sau slabiri in fiecare zi Tnainte de a conduce motocicleta si in conformitate cu
Graficul intretinerii Periodice.
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Lichid de racire

Lichidul de racire absoarbe cadldura excesiva din motor si o transfera in aer prin radiator.
Daca nivelul lichidului de racire este scazut, motorul se supraincdlzeste si poate fi grav
avariat. Verificati nivelul lichidului de racire in fiecare zi inainte de a utiliza motocicleta si
realizati lucrrile de intretinere conform Graficului Intretinerii Periodice. Completati cu lichid
de ricire, dacd nivelul este scizut, conform Graficului Intretinerii Periodice.

Pentru a proteja sistemul de racire (ce este compus din motor din aluminiu si radiator) de
rugina si coroziune, este esential sa adaugati n lichid substante chimice contra coroziunii si
ruginii. Daca lichidul de racire contine substante chimice contra coroziunii si ruginii, atunci
nu mai este nevoie sa le adaugati separat.

45



/A PERICOL

Lichidul de racire este toxic si daunator sanatatii.

Nu permiteti lichidului de racire sa ajunga in contact cu pielea, ochii sau Tmbracamintea.
Daca inghititi lichid de racire, consultati de indata medicul.

Daca intra in contact cu pielea, spalati de indata punctul de contact cu multa apa.

Daca lichidul de racire intra in contact cu ochii, spalati de indata cu multa apa si consultati de
indata medicul.

Daca stropiti lichid de racire pe haine, schimbati hainele.

Coroziunea si rugina ramasa in motor si radiator trebuie indepartate in special urmand
instructiunile. Substantele chimice din interior sunt daundtoare corpului uman.

/A ATENTIE

Daca adaugati apa de la robinet in sistemul lichidului de racire, aceasta va produce Tncrustari
in sistemul lichidului de racire. CAnd temperatura scade sub 0°C, va fi foarte frig si frigul va
interfera cu sistemul lichidului de racire.

Antigelul la sticla de pe piata are proprietati anticorozive si antiruginire. Cand este diluat
excesiv, 1ti pierde proprietatea anticoroziva si antiruginire. Diluati antigelul in conformitate
cu instructiunile producatorului.

Cand umpleti sistemul de racire cu lichid de racire, acesta este verde si contine etilen glicol.
Alegeti lichidul de racire cu punctul de Tnghet sub -35°C, cAnd temperatura ambiental3 este
sub -35°C.
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Verificarea nivelului lichidului de racire

Parcati motocicleta pe suportul de sprijin pe o
suprafata dreapt3;

Verificati nivelul lichidului de racire din rezervor;

Daca se afla in zona A: Scurgeti lichidul de racire in
plus pana ce nivelul ajunge in zona B;

Daca se afla in zona B: Nivelul lichidului de racire este
cel adecvat.

Daca se afla in zona C sau nu poate fi vazut:
Completati cu acelasi tip de lichid de racire pana ce
nivelul ajunge n zona B;

/A AVERTIZARE

Cand vehiculul este in miscare, lichidul de racire va avea o temperatura foarte ridicata si va fi
intr-o stare de compresie.

Deschideti radiatorul, furtunul moale al radiatorului, rezervorul si alte parti ale sistemului de
racire doar dupa ce motorul sau sistemul de racire se racesc.

in caz de opdrire, spalati de ndat3 zona afectatd cu apd de la robinet timp de peste 10
minute si consultati medicul.
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Umplere cu lichid de racire
Deschideti capacul rezervorului si adaugati acelasi tip de lichid de racire pana ce nivelul
ajunge in zona B.

/\ ATENTIE

Daca trebuie sa adaugati lichid de racire des sau daca rezervorul este complet uscat, probabil
exista o scurgere in sistem. Apelati la un agent autorizat sa verifice sistemul de racire.

Apelati la agentul dvs. pentru a schimba lichidul de racire. Amestecarea diferitelor tipuri de

lichid de racire poate avaria motorul.
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Anvelope si lant

Acest vehicul permite montarea doar a anvelopelor fara camera, a jantelor fara camera si a
ventilelor de umflare. Utilizati doar anvelopele, jantele si ventilele de umflare standard
recomandate. Nu montati anvelope cu camera pe jante fara camera. Daca anvelopele nu
sunt montate bine, se produc scapari de aer. Nu montati o camera intr-o anvelopa fara
camera.

Specificatii anvelope

Specificatii anvelope Roata fata 110/70 R17 M/C 54S
Roata spate 140/60 R17 M/C 63S
Presiune anvelope Roata fata 225 kPa
Roata spate 225 kPa
Adancime minima Roata fata 0,8mm~1mm
profil Roata spate 0,8mMm~1mm

Daca nu mentineti presiunile de umflare adecvate sau nu respectati limitele sarcinii utile
pentru anvelope, manipularea si performanta motocicletei dvs. pot fi afectate negativ si pot
duce la pierderea controlului.

Verificati periodic presiunea din anvelope cu ajutorul unui manometru si faceti reglarile
necesare.

O presiune mult prea joasa in anvelope poate duce la uzura inadecvata sau supraincalzirea
anvelopei.

Presiunea adecvata din anvelope poate oferi cel mai bun nivel de confort si cea mai lunga
durata de viata.

49



OBSERVATIE:

Verificati presiunea din anvelope cand acestea sunt reci.

Presiunea din anvelope este afectata de schimbarile de temperatura ambientald si de
altitudine si de aceea presiunea din anvelope trebuie verificata si reglata cand mediul in care
utilizati motocicleta prezinta variatii mari de temperatura sau altitudine.

Majoritatea tarilor au propriile reglementari care stipuleaza o adancime minima a profilului
anvelopei, va rugam sa respectati reglementarile locale. Verificati echilibrarea rotilor de
fiecare data cand montati anvelope si jante noi.

/\ ATENTIE

Pentru a asigura o manipulare in conditii de siguranta si stabilitate, utilizati doar anvelopele
si presiunea standard recomandatd. Daca anvelopele prezinta pene sau sunt in perioada de
24 de ore de la reparare, viteza vehiculului nu trebuie sa depdseasca 100km/h si 130km/h
dupa aceasta perioada.

Utilizati aceleasi anvelope de la acelasi producator atat pentru roata fata, cat si pentru roata
spate, precum si acelasi profil.

Anvelopa noua este neteda ceea ce poate duce la pierderea controlului si accidentare. Va
rugam sa conduceti vehiculul adecvat la diferite unghiuri de inclinare pentru ca frictiunea
anvelopelor sa se produca pe toate partile. Suprafata normala de frictiune poate fi formata
dupa o perioada de rodaj de 160 de km. Evitati franarile bruste, dure, accelerarile excesive si
virajele stranse in perioada de rodaj.

Sarcina utila a anvelopelor
Sarcina utila max. a anvelopelor recomandata de noi este: 150 kg, inclusiv soferul, bagajele si
accesoriile.
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Uzura anvelopelor

Cand uzura profilului anvelopelor depaseste limita de utilizare, anvelopa poate face pana sau
poate fi avariatd mai usor. Este acceptatd estimarea ca 90% din toate defectiunile
anvelopelor au loc in ultima parte de 10% din durata de viata a profilului. Prin urmare, nu
este sigur sa utilizati anvelopele pana ce banda lor de rulare este uzata. Conform Graficului
Intretinerii Periodice, m&surati adancimea profilului cu ajutorul unui subler de adancime si
inlocuiti anvelopele care s-au uzat si au ajuns la adancimea minima permisa a profilului.
Verificati vizual anvelopele daca prezinta fisuri si incizii, inlocuiti anvelopa daca este grav
avariata. De exemplu, daca apare o dilatare partiala pe anvelopa, inseamna ca aceasta este
deja avariata.

indepdrtati pietrele sau alte particule strine prinse in profil.

/N\ ATENTIE

Cand temperatura ambientala este sub -10°C afara, va recomandam sa duceti vehiculul
fnauntru, daca trebuie sa il depozitati pe o perioada mai lunga de timp.

Nu utilizati suportul de sprijin pentru a parca vehiculul o perioada lunga de timp iarna, ar
trebui sa utilizati suportul de mijloc sau suportul de parcare pentru a-l parca, deoarece
anvelopele nu pot sustine greutatea vehiculului;

Nu lasati anvelopele sa se afunde in zapada sau gheata perioade lungi de timp cand parcati
vehiculul iarna;

Cand parcati vehiculul perioade lungi de timp afara in timpul iernii, va recomandam sa
asezati cateva crengi de copac, deseuri de hartie sau nisip sub anvelope pentru a le mentine
calde.
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Verificarea lantului de transmisie

Slabirea si lubrifierea lantului de transmisie trebuie verificate zilnic Thainte de porni la drum,
conform Graficului intretinerii Periodice pentru sigurantd si pentru prevenirea uzurii
excesive. Daca lantul este serios uzat sau prost reglat, aceasta va fi prea larg sau prea strans.
Daca lantul este prea strans, va grabi uzura lantului, a pinionului, a pinionului spate si a
jantei spate, anumite piese se pot crapa sau rupe la suprasarcina.

Daca lantul este prea larg, acesta poate cadea de pe pinion sau pinionul spate, ceea ce poate
cauza blocarea rotii spate sau avarierea motorului.

Durata de viata a lantului depinde Tn mare masura de intretinere.

Verificarea murdariei de pe lant

Verificati periodic sau verificati lantul daca este foarte murdar dupa ce ati condus in conditii
extreme.

Daca lantul este foarte murdar, spalati murdaria cu un jet usor de apa. Curatati resturile de
murdarie si de lubrifiant cu un agent de curatare corespunzator.

Pulverizati lubrifiant pe lant dupa ce acesta se usuca.

/N AVERTIZARE

Cand pulverizati lubrifiant, nu 1l pulverizati pe alte piese. Daca lubrifiantul ajunge pe
anvelope, acestea pot pierde tractiunea. Daca lubrifiantul ajunge pe discurile de frang,
performanta franei poate fi redusa. Curatati lubrifiantul cu un agent de curatare
corespunzator.
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Verificarea tensionarii lantului

Treceti in treapta de viteza Neutru;

Parcati cu suportul de sprijin;

Ridicati lantul, confirmati tensionarea acestuia;
Daca tensionarea lantului nu respecta
specificatiile, reglati-l la tensiunea standard.
Valoare standard: 30 mm ~ 40 mm
OBSERVATIE:

Daca gradul de uzura nu este la fel pe intregul
lant, Tnvartiti roata spate in diferite pozitii
pentru a repeta masurarea slabirii.

Reglarea tensionarii lantului

Slabiti piulita arborelui rotii spate 2;

Rotiti surubul de reglare dreapta si stanga 3
pentru a regla tensionarea lantului;

Confirmati intinzatorul lantului stanga si
dreapta 4, pozitia marcajului este aceeasi ca si
marcajul standard;

Asigurati-va ca intinzatorul este langa surubul
de reglare;

Strangeti piulita arborelui rotii spate.
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Verificarea uzurii

Treceti in treapta de viteza Neutru;

Parcati cu suportul de sprijin;

Tensionarea lantului sau atarnarea unui obiect de
10 kg de lant;

Masurati lungimea intre centrele a 20 de zale,
care sunt alungite. Dacd lungimea depdaseste
limita standard, trebuie sa il inlocuiti cu unul nou.
Limita standard: 323mm

A\ PERICOL
Pentru siguranta dvs., va rugam sa utilizati
lantul standard. Daca lantul este alungit, nu 1l
taiati si nu 71l montati pe vehicul. Acesta trebuie
inlocuit de un agent CFMOTO autorizat.
Verificati daca dintii pinionului spate si pinionului

motorului sunt uzati;
Daca pinionul spate si pinionul motorului este
deja uzat, inlocuiti toata transmisia.
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Sistem de franare
Pentru a garanta o performanta excelenta a vehiculului dvs. si siguranta personala, va rugam
sd reparati si sd intretineti vehiculul la timp conform Graficului intretinerii Periodice.
Asigurati-vd cd toate piesele sistemului de franare sunt in stare bund. Tn caz de avarii la
sistemul de franare, duceti vehiculul la verificat la un agent autorizat.

Verificarea manetei franei fata

Parcati motocicleta pe suportul de sprijin;

Prindeti usor de maneta franei fata si verificati cursa
sa libera:

Cursa libera: 3mm ~ 6mm

Verificati daca maneta franei fata prezinta crapaturi

sau scoate zgomote;

Tnlocuiti cu piese noi daca existd nereguli.
Verificarea pedalei franei spate

Parcati motocicleta pe suportul de sprijin;

Miscati pedala franei spate pentru a verifica cursa

libera a acesteia;
Cursa libera: 10mm

Verificati daca pedala franei spate prezinta crapaturi
sau scoate zgomote;
Tnlocuiti cu piese noi daci existd nereguli.

/N AVERTIZARE

Daca constatati ca maneta si pedala franei nu au presiune, s-ar putea sa existe aer in
furtunul lichidului de frand sau nu mai exista deloc lichid. Daca vehiculul se afla in aceasta
stare de pericol grav, nu il mai conduceti si mergeti sa verificati franele la un agent autorizat
CFMOQOTO.
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Verificarea nivelului lichidului de frana
Parcati motocicleta pe suportul de sprijin;
Verificati nivelul din rezervorul lichidului de frana spate si fata;

Daca nivelul lichidului de frana este in zona A: Scurgeti lichidul in plus pana ce nivelul ajunge
in zona B;

Daca nivelul lichidului de frana este in zona B: Lichidul este la nivelul corespunzator;

Daca nivelul lichidului de frana este in zona C sau nu se poate vedea: Completati cu acelasi tip
de lichid de frana pana ce nivelul ajunge in zona B.

/N AVERTIZARE

Daca nivelul lichidului de frana ramane des in zona C, este posibil ca sistemul de franare sa
nu fie etans sau sa fie deja avariat, va rugam sa va contactati agentul de indata.
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Rezervor lichid frana fata Rezervor lichid frana spate
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Adaugarea lichidului de frana

A\ AVERTIZARE

[T

Nu lasati lichidul de frana la indemana copiilor.

Tineti lichidul de frana departe de piele, ochi sau imbracaminte, va rugam sa purtati
echipament si ochelari de protectie cand il manipulati.

Consultati de indata un medic, daca inghititi lichid de frana.

Spalati zona afectatd cu multa apa in caz contact cu pielea.

Spalati bine ochii cu apa de indata si consultati un medic, daca lichidul de frana intra in
contact cu ochii.

Daca varsati lichid de frana pe haine, schimbati-le.

A\ AVERTIZARE

Cand lichidul de frana este utilizat o perioada lunga de timp va reduce efectul de franare. Va
rugdm sa schimbati lichidul de frand conform Graficului intretinerii Periodice. Utilizati doar
acelasi tip de lichid de frana DOT4, care este marcat pe rezervorul lichidului. Amestecarea
diferitelor tipuri de lichid de frana poate avaria sistemul de franare, va rugam sa va
contactati agentul autorizat CFMOTO pentru a stabili tipul de lichid de frana si pentru a-I
schimba.

OBSERVATIE:

Cand nivelul lichidului de frana scade, cauzeaza presiune negativa in interiorul rezervorului,
ceea ce poate face ca rezervorul sa se deformeze. Scoateti busonul rezervorului pentru a
elibera presiunea. Reglati garnitura rezervorului si instalati busonul.
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Rezervor lichid frana fata

Scoateti surubul 1;

Scoateti capacul si garnitura rezervorului 2;
Completati cu lichid de frana pana ce nivelul ajunge
in zona B;

Montati la loc capacul si garnitura rezervorului;
Montati suruburile.

Rezervor lichid frana spate

Scoateti surubul 1;

Scoateti capacul si garnitura rezervorului 2;
Completati cu lichid de frana pana la marcajul DE
SUS;

Montati la loc capacul si garnitura rezervorului;
Montati suruburile.

58

BRAKE FLUD. o) |
Vi3 SN L dii i O U
DOT3 &% DOT4

USE oMY DoT. 4 N
BRAKE FLUI S -
[ 28 e 0T34D0T4 |
Y S UUID 8 FREIN 0073

v SEULEMENT

--




Verificarea discurilor de frana

Verificati periodic daca discurile de frana sunt
avariate, deformate, crapate sau uzate. Avarierea
discurilor de frana poate duce la defectarea
franelor. Discurile de frana uzate reduc distanta de
franare. Daca discurile de frana sunt avariate sau au
depasita limita de wuzurd, contactati-va agentul
autorizat pentru a le inlocui de indata cu discuri noi
de frana.

Verificati grosimea in diferite pozitii la discurile de
frana fata si spate.

Limita de uzura: 3mm

Verificarea caliperilor franei

Tnainte de a porni la drum, verificati dac3 caliperii
franei prezinta nereguli. Verificati periodic daca
garnitura de frand are grosimea minima. Daca
garnitura de frana este prea subtire, placile din otel
se vor freca de discurile de frana ceea ce va reduce
serios efectul de franare si va avaria placutele de
frana.

Verificati grosimea minima a garniturii de frana la
toti caliperii franei.

Grosimea minima a garniturii de frana: > 1mm

Daca grosimea placutei de frana este sub limita
minimad sau garnitura de franda este avariata, va
rugam sa va contactati agentul autorizat pentru a
inlocui placutele de frana. Placutele de frana trebuie
inlocuite in perechi.
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Sistemul de antiblocare a rotilor (ABS)

ABS este un sistem de siguranta care impiedica blocarea rotilor cand conduceti drept Thainte
fara influenta fortelor laterale.

Cu ajutorul ABS, cand franati complet sau franati in conditii de drum nisipos, batatorit,
alunecos sau cu aderenta redusa, acesta va frana cu forta completa si nu va bloca roata ceea
ce poate fi periculos.

A\ PERICOL

Nu este intotdeauna posibil sa Tmpiedicati vehiculul sa se rastoarne in conditii extreme de
rulare, de ex. bagaje incarcate cu un centru de gravitatie Tnalt, suprafete diferite de drum,
pante inclinate, franare completa fara eliberarea manetei ambreiajului. Adaptati-va stilul de
condus la conditiile de drum si la abilitatile dvs.

ABS functioneaza cu doua circuite de franare independente (frane fata si spate). Cand
unitatea de control electronic a franarii detecteaza o tendinta de blocare la o roata, ABS-ul
incepe sa regleze presiunea franarii. Putem simti procesul de reglare datorita pulsatiilor
usoare in manetele franei de mana sau de picior.

Aduceti comutatorul de pornire in pozitia on, indicatorul ABS ar trebui sa se aprinda si sa se
stingd dupa pornire. Daca indicatorul ABS nu se va stinge dupa pornire sau daca se aprinde
in timpul ruldrii, acest lucru indica faptul ci exista o defectiune la sistemul ABS. Tn acest caz,
ABS-ul nu va functiona, rotile putdnd sa se blocheze in timpul franarii. Sistemul de franare
ramane functional, doar ABS-ul nu va fi disponibil.

60




Sistemul de franare combinat (CBS)

CBS este un sistem care poate frana atat roata fata, cat si roata spate in acelasi timp doar in
functie de frana spate. Conform distribuirii rezonabile a fortei franei fata si spate, poate
spori decelerarea franarii, poate scurta distanta de franare, poate face perfect eficienta
franarea la sistemul de franare cand conduceti pe diferite drumuri foarte accidentate si in
zone cu climat schimbator, poate elimina elementele instabile in timpul franarii, precum
alunecarea in lateral, devierea, pierderea directiei si poate obtine o franare, manevrare si
performanta buna si stabila.

Cand soferul apasa pedala franei, forta hidraulica produsa de pompa de ulei a franei spate va
trece direct la pistonul central al caliperului franei spate, apoi va frana roata spate. Daca
soferul continua sa tind apasata pedala franei, forta hidraulica produsa de pompa de ulei a
franei spate va creste treptat, supapa de intarziere incepe sa lucreze, forta hidraulica va fi
trecuta prin supapa de intarziere la pistonul central al caliperului franei fata, apoi este
franata roata fata, iar vehiculul va reduce imediat viteza. Daca decelerarea nu este adecvats,
cand utilizati doar frana spate, maneta franei fata poate fi utilizata in acelasi timp pentru a
spori forta de franare a rotii fata si pentru a opri rapid motocicleta.

/AN Avertizare

CBS poate oferi o anumita forta de franare pentru roata fata doar cand este actionata frana
spate, daca doriti sa obtineti cel mai bun efect de franare, trebuie sa utilizati maneta franei
fata in acelasi timp.
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Amortizor
Verificarea amortizorului
Tindand de ghidon, apasati furca fata de cateva ori pentru a verifica daca functioneaza bine.
Verificati vizual amortizorul fata pentru scurgeri de ulei, zgarieturi sau zgomote de frecare.
Daca veti indoieli cu privire la amortizorul furcii fata, contactati agentul CFMOTO autorizat.

Dupa ce utilizati motocicleta, verificati daca amortizorul fata are noroi pe el, curatati-l,
deoarece in caz contrar etansarea uleiului poate fi avariata si absorbantul de ulei poate
prezenta scurgeri.

Apasati de cateva ori scaunul pentru a verifica daca amortizorul spate functioneaza bine;
Verificati vizual amortizorul spate pentru scurgeri de ulei;
Daca veti indoieli cu privire la amortizorul spate, contactati agentul CFMOTO autorizat.

Reglarea amortizorului spate

Amortizorul spate 1 este deja reglat din fabrica
pentru cea mai buna conditie, care este potrivita
aproape tuturor situatiilor.

V3@ rugam sa nu reglati singur preincarcarea
resortului amortizorului spate.

/\ PERICOL

Aceastda parte contine azot gazos sub presiune
mare. Manipularea necorespunzatoare poate
cauza explozii. Va rugam sa cititi declaratia
corespunzatoare, nu o incinerati, Tntepati sau
deschideti.

62



Sistem electric si indicatori luminosi

Baterie

Bateria acestui vehicul nu are nevoie de intretinere. Prin urmare, nu este nevoie sa verificati
cantitatea de electrolit din baterie sau sa adaugati apa distilatd. Nu este nevoie sa
indepartati banda de sigilare dupa ce adaugati electrolit in baterie. Pentru a asigura o
functionare optima a bateriei, incarcati bateria adecvat pentru a va asigura ca aceasta are
suficienta putere pentru demaror. Cand motocicleta este utilizata frecvent, bateria va fi
incarcata complet de sistemul de incarcare al motocicletei. Daca motocicleta este utilizata
doar ocazional sau este utilizata la scurt timp dupa fiecare calatorie, bateria poate fi
descarcata. Bateria se poate descarca si automat. Intervalul de descarcare difera in functie
de tipul de baterie si de temperatura ambientald. Cand temperatura ambientala creste, de
exemplu, intervalul de descarcare poate creste o data cand temperatura creste tot cu 15°C.
Bateria incarcata pe vreme rece nu este bine incarcata ceea ce poate face ca electrolitul sa
inghete, bateria sa se crape si placa de metal sa se deformeze. Bateria complet incarcata
poate spori capacitatea de protectie la inghet.

Sulfatarea bateriei

Sulfatarea se produce cand bateria este |asata descarcata un timp indelungat. Sulfatul este
un produs secundar normal al reactiilor chimice care au loc intr-o baterie. Dar cand
descarcarea continua face ca sulfatul sa se cristalizeze in celule, placile bateriei vor fi avariate
permanent si nu vor tine bateria Tncarcata. Daca se intampla acest lucru, trebuie sa o
inlocuiti cu o baterie noua.
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Intretinerea bateriei

Mentineti bateria incircats tot timpul. in caz contrar, bateria poate fi avariatd si durata sa de
viata se scurteaza.

Daca utilizati vehiculul mai rar, verificati tensiunea bateriei in fiecare saptamana cu ajutorul
unui voltmetru. Daca scade sub 12,8 volti, bateria trebuie incarcata cu ajutorul unui
incarcator adecvat (consultati agentul). Daca nu utilizati vehiculul pe perioade mai mari de 2
saptamani, bateria poate fi Tncarcata cu un incarcator adecvat. Nu utilizati un Tncarcator
rapid pentru automobile deoarece acesta poate supraincarca bateria si o poate defecta.

Incircitor baterie
Contactati-va agentul pentru a obtine specificatiile incarcatorului.

Incircarea bateriei

Scoateti bateria din vehicul.

Conectati conexiunile Tncarcatorului si Tncarcati bateria la o zecime din capacitatea bateriei.
De exemplu, regimul de incarcare pentru o baterie de 10Ah este de 1,0 amperi.

Asigurati-va ca bateria este complet incarcata inainte de a o instala.

/A" AVERTIZARE

Nu scoateti niciodata banda de sigilare, deoarece bateria se poate defecta. Nu instalati o
baterie conventionald pe aceasta motocicleta deoarece sistemul electric nu poate functiona
adecvat.

Cand indepartati bateria, scoateti prima data terminalul negativ, apoi scoateti terminalul
pozitiv. Cand instalati, ordinea conectarii este cea opusa scoaterii bateriei.

OBSERVATIE:
Daca incarcati bateria care nu necesita intretinere, aveti grija sa respectati instructiunile de
pe eticheta acesteia.
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Far

Faza lunga si faza scurta pot fi reglate. Rotiti butonul de reglare a farului 1 pentru a regla
farul.

/N ATENTIE

Faza lunga si faza scurta trebuie reglate in conformitate cu reglementarile locale. Raza
standard a farului este conditionata de faptul ca rotile fata si spate ating solul, iar soferul
este asezat in vehicul.

Toate luminile sunt pe structurd LED, care nu poate fi reparatda in caz de avariere sau
defectiune. Apelati la agentul dvs. ca sa inlocuiasca intregul ansamblu, daca un LED s-a
defectat sau a fost avariat.
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Siguranta

Cutia cu sigurante 2 se afla sub protectia din plastic 1, este vizibild dupa ce scoateti scaunul si
protectia din plastic. Daca siguranta se arde, verificati sistemul electric pentru a stabili cauza
si inlocuiti-o cu o siguranta noua de acelasi fel.

/N AVERTIZARE

Nu utilizati orice fir inlocuitor pentru siguranta standard. Tnlocuiti siguranta arsa cu una nou$
cu aceeasi amperi. Valoarea amperilor este indicata pe siguranta.
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Catalizator
Aceasta motocicletd este dotata cu un catalizator in sistemul de evacuare a gazelor de
esapament. Platina si rodiul din catalizator vor reactiona cu monoxidul de carbon si cu
hidrocarburile, si apoi le va transforma in dioxid de carbon si apa rezultand astfel gaze de
esapament mult mai curate care sunt dispersate in atmosfera.
Pentru functionarea corespunzdtoare a catalizatorului, trebuie respectate urmatoarele
masuri de precautie:
Utilizati doar benzina fara plumb. Nu utilizati niciodata benzinad cu plumb. Benzina cu plumb
reduce semnificativ durata de viata a catalizatorului.
Nu rulati vehiculul cu comutatorul de pornire si/sau comutatorul de oprire a motorului oprit.
Nu incercati sa porniti motorul prin rularea vehiculului cand bateria este descarcata. Nu
operati vehiculul sau pistonul cadnd v& aflati in NEUTRU. Tn aceste conditii, aerul
nears/amestecul de combustibil va intra in sistemul de evacuare a gazelor de esapament, va
accelera reactia din catalizator, iar acesta se va supraincalzi si se va defecta, cand motorul
este cald sau reduce performanta catalizatorului cand motorul este rece.

/\ ATENTIE

Utilizati doar benzina fara plumb. Chiar si o mica cantitate de plumb poate afecta metalele
pretioase din catalizatoare, defectandu-le. Nu adaugati ulei anticoroziv sau ulei de motor in
toba de esapament deoarece catalizatorul se poate defecta.
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Sistemul de evaporare a combustibilului

Va rugam sa contactati agentul CFMOTO cand sistemul de evaporare a combustibilului se
defecteaza. Nu modificati sistemul de evaporare a combustibilului. Conexiunile intre tevi
trebuie sa fie foarte bune fara scapari de aer, blocaje, strangeri, rupturi sau daune etc. dupa
reparatii. Vaporii de combustibil din rezervorul de combustibil pot fi dispersati in rezervorul
de carbon prin tubul de absorbtie. Vaporii de combustibil sunt absorbiti de carbonul activ
cand motorul se opreste; Vaporii de combustibil din rezervorul de carbon vor ajunge in
camera de combustie si vor arde cand motorul functioneaza, evitdnd poluarea mediului
inconjurdtor in caz de dispersare a vaporilor de combustibil direct in aer. Intre timp,
presiunea aerului din rezervorul de combustibil trebuie sa fie echilibratda de tubul de
absorbtie. Daca presiunea interna din rezervorul de combustibil este mai mica decat cea
externa, puteti reface presiunea aerului prin tubul de aer al rezervorului de carbon sau tubul
de absorbtie. Astfel, sistemul de tuburi trebuie sa functioneze bine fara blocaje si strangeri,
in caz contrar pompa de combustibil fiind avariata, iar rezervorul de combustibil deformat
sau stricat.
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Cum conduceti aceasta motocicleta

Verificarea zilnica a conditiilor de siguranta

Verificati urmatoarele aspecte inainte de rulare, aceste verificari obisnuite vor asigura o
rulare sigura si fiabild. Daca constatati orice nereguli in timpul acestor verificari, consultati
capitolul privind Tntretinerea si reglarea sau contactati-vd agentul pentru ca acesta s
realizeze operatiunile necesare pentru ca motocicleta sa poata fi utilizatd in conditii de

siguranta.

Art.

Continut

Lichid de racire

Verificati dacd nivelul lichidului de racire in rezervorul lichidului de racire este cel corect.

Roata fata Verificati daca anvelopa fata este foarte uzata, daca prezinta fisuri sau taieturi, lucruri
prinse in ea sau alte daune. Verificati daca janta este deformata sau avariata.
Frana fata Verificati grosimea placutei de frana fata. Verificati grosimea discului de frana fata si

daca exista mizerie sau defectiuni.

Ulei de motor

Verificati daca nivelul uleiului de motor este cel corect.

Rezervor lichid frana
spate

Verificati daca nivelul din rezervorul lichidului de frana spate este cel corect.

Roata spate

Verificati daca anvelopa spate este foarte uzata, daca prezinta fisuri sau taieturi, lucruri
prinse in ea sau alte daune. Verificati daca janta este deformata sau avariata.

Frana spate

Verificati grosimea placutei de frana spate. Verificati grosimea discului de frana spate si
daca exista mizerie sau defectiuni.

Lant

Verificati daca lantul motorului este murdar si verificati daca acesta este strans corect.
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Rezervor lichid frana fata| Verificati daca nivelul din rezervorul lichidului de frana fata este cel corect.

Bord Verificati daca bordul afiseaza incorect. Verificati dacd volumul combustibilului este
suficient pentru cdldtorie.

Oglinda retrovizoare |Verificati pozitia vizuala a oglinzii retrovizoare.

Faruri Verificati daca farurile pot fi pornite corespunzator si daca faza farului fata respecta
prevederile reglementdrilor locale.

Caracteristici control  |Verificati daca functioneaza normal si flexibil pentru ghidon, frana fata si spate,
acceleratie si comutatoare.

Suport de sprijin / Verificati daca resortul este slabit sau avariat.
suport de mijloc

Comutator de oprire | Verificati daca comutatorul de oprire functioneaza normal.
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/A PERICOL

Verificati vehiculul de fiecare data inainte de pornila drum.

Soferul trebuie sa posede permisul de conducere corespunzator pentru a conduce vehiculul.
Informati-va cu privire la reglementarile locale, nu conduceti in zone in care nu sunt permise
motocicletele.

Nu porniti vehiculul in zone inchise sau in zone fara un sistem bun de ventilare. Gazele de
esapament generate de motorul in functiune pot face ca persoanele sa isi piarda cunostinta
sau sa moara.

Pornirea
Asezati-va in vehicul cu suportul de sprijin ridicat;
Tnvartiti comutatorul de pornire;

Treceti in treapta de viteza Neutru;

Tnvartiti comutatorul de oprire in pozitia ‘G)" -

/A ATENTIE

Daca lasati motorul sa functioneze la turatii mari la temperaturi scazute va fi afectata durata
de viata a acestuia. Porniti motorul pentru a-l incalzi la viteza redusa.

Tnainte de auto-verificarea instrumentului, nu porniti vehiculul de la comutatorul de oprire.
Trageti de maneta ambreiajului si treceti intr-o treapta de viteza cu suportul de sprijin ridicat
si apoi puteti porni vehiculul.

Cand cutia de viteze este in treapta Neutru cu suportul de sprijin ridicat, vehiculul poate fi
pornit.

Daca treceti intr-o treapta de viteza cu suportul de sprijin coborat, motorul va fi oprit.

Nu tineti apdsat comutatorul de oprire mai mult de cinci secunde. Asteptati inca 15 secunde
pentru a apasa din nou comutatorul de oprire, deoarece in caz contrar bateria se va
descarca.
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Pornirea de pe loc
Tineti de maneta ambreiajului, treceti intr-o treapta de viteza, apoi eliberati usor maneta
ambreiajului si Tn acelasi timp actionati usor acceleratia.

Schimbarea vitezelor, condusul

Tineti de maneta ambreiajului si eliberati acceleratia;

Schimbati vitezele de la schimbatorul de viteze;

Eliberati maneta ambreiajului si accelerati usor in acelasi timp pentru a finaliza trecerea in
viteza;

Tineti de ghidon pentru a conduce cu acceleratia actionata.

/\ AVERTIZARE

Evitati orice modificari bruste ale sarcinii sau franarea brusca, deoarece vehiculul poate
pierde controlul.

Ajustati viteza in functie de conditiile de drum si de situatia din jur.

Cand motorul merge la turatii mari, nu treceti intr-o treapta de viteza mica. Prima data
trebuie sa eliberati acceleratia si sa reduceti viteza.

Toate reglarile vehiculului trebuie finalizate cat timp vehiculul sta pe loc.

Pasagerul trebuie sa sada corect pe scaunul pasagerului cu picioarele pe suportul de
picioare, sa poarta casca si alte protectii si sa se tina de soferul din fata sau de manere.
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/\ AVERTIZARE

Respectati reglementdrile locale privind circulatia care se refera la varsta minima a
pasagerului.

Respectati reglementarile locale privind circulatia si conduceti defensiv si precaut pentru a
detecta din timp pericolele.

Cand anvelopa este la temperatura scazuta, aderenta sa este redusa, va rugam sa fiti atenti
si sa conduceti la viteze medii primii cativa kilometri, pana ce anvelopele ajung la
temperatura necesara.

Nu depasiti sarcind admisa. Sarcina admisa include greutatea vehiculului cu rezervorul de
combustibil plin, soferul, pasagerul si bagajele.

Daca bagajele alunecad, vor afecta manevrarea vehiculului, verificati daca bagajele sunt bine
fixate pe vehicul, latimea bagajelor nu trebuie sa depaseasca 0,15 m de la ghidon atat pe
stanga, cat si pe dreapta.

Avariile sau accidentele pot fi mult mai grave decat se pare, verificati vehiculul in intregime
pentru a va asigura ca este n siguranta.

Schimbarea incorecta a treptelor de viteza poate avaria cutia de viteze.

Actionati acceleratia in functie de conditiile de drum si de clima. Nu schimbati vitezele cand
intoarceti si aveti grija sa actionati acceleratia.
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Frane

Eliberati acceleratia cadnd actionati frana si utilizati frana spate si frana fata in acelasi timp
pentru a frana.

Terminati de franat inainte de a intoarce si treceti intr-o treapta de viteza mai mica in functie
de viteza.

Cand coborati pante pe distante mari, utilizati frana de motor si treceti intr-o treapta de
vitezd mai mica. Nu conduceti cu motorul la turatii mari. Cu frana de motor, se poate reduce
forta de franare a sistemului de franare si nu se va supraincalzi.

/\ AVERTIZARE

Umezeala si mizeria afecteaza sistemul de franare. Franati cu grija de cateva ori pentru a
usca si indeparta mizeria de pe garniturile de frana si de pe discurile de frana.

Daca maneta franei si pedala franei se simt moi, va rugam sa va opriti si sa verificati si sa
remediati problema.

Luati piciorul de pe pedala franei cand nu franati. Utilizarea indelungata a franei poate face
ca garniturile de frana sa se supraincalzeasca si sa apara frecare excesiva, care va afecta
durata de viata si siguranta.

Cand transportati pasageri sau bagaje, distanta de franare poate fi mai mare, va rugam sa
ajustati durata de franare in functie de sarcina vehiculului.

Cand ABS-ul este actionat, puteti obtine o putere maxima de franare chiar si pe suprafete cu
aderenta redusa, precum teren nisipos, umed sau alunecos fara blocarea rotilor.
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Parcarea

Opriti vehiculul, utilizand frana;

Treceti in treapta de viteza Neutru;

Opriti de la comutatorul de pornire;

Parcati motocicleta pe o suprafata tare si dreapta;

Utilizati suportul lateral sau de mijloc (daca exista) pentru a sprijini vehiculul;
Tnvartiti ghidonul spre stanga, blocati ghidonul cu cheia;

Scoateti cheia.

/\ AVERTIZARE

Cand motorul merge, trebuie sa aveti grija de vehicul si sa nu plecati de langa acesta.
Asigurati-va ca persoanele neautorizate nu pot utiliza vehiculul.

Blocati directia cand plecati de langa vehicul.

Dupa ce conduceti vehiculul, anumite parti vor fi foarte fierbinti. Nu atingeti aceste parti,
precum sistemul de evacuare a gazelor, sistemul de racire, motorul sau sistemul de franare
fnainte ca acestea sa se raceasca.

Nu parcati vehiculul langa materiale care sunt foarte inflamabile sau explozive. Partile foarte
fierbinti pot aprinde materialele sau le pot face sa explodeze.

Parcarea incorecta poate face ca vehiculul sa ruleze singur sau sa cada, cauzand avarii
importante.

Suportul de mijloc este utilizat doar pentru a sprijini vehiculul si bagajele. Cand utilizati
suportul de mijloc pentru a parca vehiculul, nu va asezati pe acesta deoarece il puteti avaria
sau puteti avaria cadrul, iar vehiculul se poate rasturna.
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Operarea in conditii de siguranta

Tehnica de conducere in siguranta

Urmatoarele masuri de precautie se aplica utilizarii zilnice a motocicletei si trebuie
respectate cu atentie pentru o operare sigura si eficienta a vehiculului.

Pentru siguranta, se recomanda cu caldura purtarea protectiei pentru ochi si a castii. Trebuie
sa cunoasteti reglementarile privind siguranta inainte de a conduce motocicleta. Trebuie sa
utilizati si manusi si incaltaminte potrivita ca si protectie suplimentara.

Trebuie sa purtati echipament de protectie cand conduceti in caz de accident. Daca nu
purtati echipament de protectie, corpul dvs. nu va fi protejat. Inainte de a schimba banda de
mers, priviti peste umar pentru a va asigura ca drumul este sigur. Nu va bazati doar pe
oglinda retrovizoare; puteti aprecia gresit distanta si viteza unui vehicul ceea ce poate cauza
usor accidente.

Cand urcati pante abrupte, treceti intr-o treapta de viteza mica astfel Tncat sa ramana
suficienta putere de rezerva in loc sa suprasolicitati motorul.

Cand actionati franele, actionati atat frana fata, cat si frana spate. Daca actionati doar o
singura frana pentru a frana brusc, motocicleta poate derapa si poate pierde controlul.

Cand coboréati pante lungi, controlati viteza vehiculului prin dezactivarea acceleratiei.
Actionati franele fata si spate pentru franare suplimentara.

in conditii de carosabil umed, bazati-vd mai mult pe acceleratie pentru a controla viteza
vehiculului si mai putin pe franele fata si spate. Acceleratia trebuie si ea utilizata cu masura
pentru a evita alunecarea cand roata din spate accelereaza sau reduce viteza rapid.
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Rularea la viteza adecvata si evitarea accelerdrilor bruste inutile sunt importante nu doar
pentru siguranta si pentru consumul de combustibil, ci si pentru durata de viata mai lunga a
vehiculului si o operare mai silentioasa.

Cand conduceti pe carosabil umed sau pe suprafete instabile, performanta vehiculului va fi
redusa. Toate actiunile dvs. trebuie sa fie usoare in aceste conditii. Accelerarea, franarea sau
intoarcerea brusca poate duce la pierderea controlului.

in zone goale, fiti extrem de atenti, incetiniti si prindeti rezervorul de combustibil intre
genunchi pentru o mai buna stabilitate. Cand trebuie sa accelerati rapid ca de exemplu la
depasiri, treceti intr-o treapta de viteza inferioara pentru a obtine puterea necesara.

Nu treceti la o treapta de viteza inferioara la un numar prea mare de r/min (rpm) pentru a
nu defecta motorul.

Evitati miscarile inutile pentru conducator si motocicleta.
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Masuri de precautie suplimentare pentru operarea la viteze mari

Frane: Franele sunt foarte importante, in special in timpul operarii la viteze mari. Acestea nu
pot fi suprasolicitate. Verificati-le si reglati-le pentru o performanta mai buna.

Directia: O directie slabita poate duce la pierderea controlului. Verificati daca ghidonul se
roteste liber, dar nu prezinta joc.

Anvelope: Operarea la viteze mari este dura pentru anvelope, iar anvelopele de buna calitate
sunt cruciale pentru rularea in conditii de siguranta. Verificati conditia lor generala, umflati-
le la presiunea corespunzatoare si verificati echilibrarea rotilor.

Combustibil: Trebuie sa aveti suficient combustibil pentru a acoperi consumul mare in timpul
operarii la viteze mari.

Ulei de motor: Pentru a evita griparea motorului si pierderea controlului, asigurati-va ca
nivelul uleiului se afla ntre linii.

Lichid de racire: Pentru a evita supraincalzirea, verificati daca nivelul lichidului de racire se
afla Tntre linii.

Echipament electric: Asigurati-va ca farurile, stopul/lumina franei, semnalizatoarele, claxonul
etc. functioneaza corect.

Dispozitive de fixare: Asigurati-va ca toate piulitele si bolturile sunt stranse si ca toate partile
de siguranta conexe sunt in conditii bune.

/\ PERICOL

Va rugam sa respectati reglementarile privind circulatia, nu conduceti pe autostrada la viteze
peste limita admisa. Daca conduceti la viteze prea mari pe autostrazi veti incalca
reglementarile in vigoare. Este interzis accesul cu motociclete pe autostrazi in anumite zone.
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Rodaj

Perioada de rodaj este reprezentatd de primii 1000 km de rulare. Intretineti vehiculul
conform cerintelor perioadelor de rodaj.

Urmatoarele aspecte trebuie respectate in perioada de roda;j:

1. Nu apasati butonul de pornire in timp ce conduceti si nu conduceti la viteze mari imediat
dupa ce porniti. Chiar daca motorul este deja cald, lasati-l s& mearga timp de 2 ~ 3 minute la
ralanti pentru a permite uleiului sa intre in fiecare piesa din motor.

2. Viteza motorului nu trebuie sa fie foarte mare cand cutia de viteze este in neutru.

3. Tn perioada de rodaj, va sugerdm ca vitezele maxime s fie cele de mai jos:

Total odometru Viteza totala
0 km ~ 500 km 4000 r/min
500 km ~ 1000 km 6000 r/min
/I\ PERICOL

Anvelopele noi sunt alunecoase ceea ce poate duce la pierderea controlului si la aparitia
defectiunilor. Tn perioada de rodaj de 1000 km, presiunea anvelopelor trebuie s3 aib3
valoarea specificata. Evitati sa franati/sa accelerati brusc si la maxim sau sa luati virajele
strans in perioada de rodaj.
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Graficului Intretinerii Periodice
Lucrarile de intretinere si reglare prezentate Tn acest capitol trebuie realizate conform
Graficului Intretinerii Periodice pentru a mentine motocicleta in conditii bune de rulare.
Lucrarile initiale de Tntretinere sunt extrem de importante si nu pot fi neglijate.
Daca aveti cunostinte de baza cu privire la intretinere si la utilizarea corecta a sculelor, puteti
sa realizati multe dintre lucrarile de intretinere prezentate in acest capitol. Daca nu aveti
experienta necesara sau aveti dubii cu privire la abilitatea dvs., toate reglarile, lucrarile de
intretinere si reparatii trebuie realizate de catre un tehnician calificat. Puteti contacta
agentul pentru asistenta, daca aveti intrebari.
Masuri de precautie
P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un

agent autorizat.
Graficul intretinerii
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Graficul intretinerii in perioada de rodaj

Intretinere in perioada de rodaj
Articol (Realizati la intervalul care apare primul)
Ora | Calendar | km | Observatii
Motor
m |Ulei de motor si - - 1000 |inlocuiti
filtru de ulei
m |[Crepina - - 1000 |[Curatati
Ralanti - - 1000
m |Lichid de racire - - 1000  |Verificati
Sistem acceleratie - - 1000
Sistem electric
m |Functiile partilor - - 1000
electrice
Baterie - - 1000 |Verificati
Sigurante sau - - 1000
disjunctoare
Sistem de franare
Discuri de frana - - 1000
Placute de frana - - 1000 |Verificati
Nivel lichid frana - - 1000
Maneta frana - - 1000 |Verificati daca nu are joc
m |Furtunuri frana - - 1000 |Verificati daca exista avarii
si etansari

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un
agent autorizat.
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Intretinere in perioada de rodaj

Articol (Realizati la intervalul care apare primul)
Ora | Calendar | km | Observatii
Roti
Conditie anvelope - - 1000 |Verificati
Presiune anvelope - - 1000
Sistem suspensie
® |Amortizor spate si - - 1000 |Verificati daca exista
furci fata scurgeri (mentineti furcile

fata si amortizorul spate
conform cerintelor)

Sistem de racire

Nivel lichid racire - - 1000

B |Lichid de racire - - 1000

m |Functionare - - 1000 |Verificati
ventilator radiator
Furtunuri lichid - - 1000
racire

Sistem directie
m |Rulmenti directie - - 1000 |Verificati

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un
agent autorizat.
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Graficul intretinerii in perioada de rodaj

Intretinere in perioada de rodaj
Articol (Realizati la intervalul care apare primul)
Ora | Calendar | km | Observatii
Alte parti
m |Conector diagnoza - - 1000 |[Cititi cu PDA
m |Parti mobile - - 1000 |Lubrifiati; verificati
flexibilitatea
Bolturi si piulite - - 1000 |Verificati daca sunt stranse
Cabluri si fire - - 1000 |Verificati daca exista avarii,
indoiri si trasee

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un
agent autorizat.
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Graficul Intretinerii Periodice

Intervale de intretinere periodica
Articol (Realizati la intervalul care apare primul)
Ora | Calendar | km | Observatii
Motor
Ulei de motor si - 6L 5000 |inlocuiti
filtru ulei
Crepina - 6L 5000 |Curatati
B |Ambreiaj - - 5000 |Verificati
Ralanti - - 10000
m |Lichid de ricire - 241 35000 [inlocuiti
Sistem acceleratie - - 5000 |Verificati
m |Supapa acceleratie - - 5000 |Curatati
» m |Element filtru aer - - 5000 |Curatati
- 24L 20000 |Inlocuiti
m |Bujie - - 5000 |Verificati
- - 10000 |inlocuiti
m |Distanta supapa - 40000 |Verificati

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un
agent autorizat.
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Graficul Intretinerii Periodice

Intervale de intretinere periodica
Articol (Realizati la intervalul care apare primul)
Ora | Calendar | km | Observatii
Sistem electric
m |Functii ale partilor - 12L 10000
electrice
Baterie - 6L 5000 |Verificati
Sigurante sau - 6L 5000
disjunctoare
m |Fire - 12L 10000 |Verificati daca exista avarii,
indoiri si trasee
Roti
Conditie anvelope - 121 10000
- 24L 20000
Presiune anvelope - 12L 10000
- 24L 20000 |Verificati
m |Rulmenti roti - - 10000
- - 30000

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un
agent autorizat.
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Graficul Intretinerii Periodice

Intervale de intretinere periodica
Articol (Realizati la intervalul care apare primul)
Ora | Calendar | km | Observatii
Sistem franare
Sistem franare fata - 12L 10000
si spate - 24L 20000
Discuri de frana - 12L 10000
_ 24L 20000 Verificati
» |Placute de frana - 12L 10000
- 24L 20000
Nivel lichid de frana - 12L 10000
- - 20000
Maneta frana - 24L 20000 |Verificati daca are joc liber
- 12L 10000
m |Furtunuri frana - 24L 20000 |Verificati daca exista avarii
- 121 10000 f‘i etansari
m |Lichid frana 24L - Inlocuiti

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un
agent autorizat.
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Intervale de intretinere periodica

Articol (Realizati la intervalul care apare primul)
Ora | Calendar | km | Observatii
Sistem suspensie
m |Sistem suspensie - - 10000 |Verificati
m |Amortizor spate si - 12L 10000 |Verificati daca exista
furci fata - 24L 20000 [|scurgeri (mentineti partile
conform reglementarilor)
m |Brate basculante - - 10000 |Verificati
- - 30000
Sistem de racire
Nivel lichid racire - 12L 10000
- 24L 20000
m |Lichid de racire - 12L 10000
- 24L 20000
m |Functie ventilator - 12L 10000 |Verificati
radiator - 241 20000
m |Furtunuri lichid - 121 10000
racire - 48L 30000

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un
agent autorizat.
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Intervale de intretinere periodica

Articol (Realizati la intervalul care apare primul)
Ora | Calendar | km | Observatii
Sistem cadru
Cadru - | - ] 30000 |verificati
Sistem directie
® |Rulmenti directie - 12L 10000 |Verificati
- 24L 20000
Lant
® |Lant, pinion spate si - 121 10000 |Verificati
pinion motor - 241 20000

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un
agent autorizat.
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Intervale de intretinere periodica
Articol (Realizati la intervalul care apare primul)
Ora | Calendar | km | Observatii
Alte parti
m |Conector diagnoza - 12L 10000 |Cititi cu PDA
- 24L 20000
m |Parti mobile - 12L 10000 |Lubrifiati; verificati
- 48L 30000 |[flexibilitatea
m |Bolturisi piulite - 12L 10000 |Verificati daca sunt stranse
- 48L 30000
m |Cablurisifire - 12L 5000 |Verificati daca exista avarii,
- 24L 15000 |indoiri si trasee
m |Tevi, conducte, - 12L 10000 |Verificati daca exista fisuri,
furtunuri si etansari si trasee
mansoane - 48L 30000

P = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un
agent autorizat.
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Probleme generale si cauze

Problema | Componente Cauza posibila Solutie
Sistem Fara combustibil Alimentati cu
combustibil combustibil

Motorul
nu
porneste

Pompa blocata sau defecta: calitate slaba combustibil

Curatati sau inlocuiti

Sistem pornire

Defectiune bujie: depuneri excesive de carbon, utilizare prea
indelungata

Verificati sau inlocuiti

Defectiune capac bujie: Contact prost sau ardere

Verificati sau inlocuiti

Defectiune bobina de aprindere: Contact prost sau ardere

Verificati sau inlocuiti

Defectiune ECU: Contact prost sau ardere

Verificati sau inlocuiti

Defectiune bobina de receptie: contact prost sau ardere

Verificati sau inlocuiti

Defectiune stator: contact prost sau ardere

Verificati sau inlocuiti

Defectiune cablaj: contact prost

Verificati sau reglati

Compresie
cilindru

Defectiune mecanism pornire: uzat sau avariat

Verificati sau inlocuiti

Supapele de admisie si evacuare, locurile supapelor sunt defecte: prea
mult combustibil coloidal sau utilizare prea indelungata

Verificati sau inlocuiti

Defectiune cilindru, piston, inel piston: prea mult combustibil coloidal
sau uzurd

Verificati sau inlocuiti

Scurgere la ansamblul de admisie: utilizare prea indelungata

Reglati sau inlocuiti

Defectiune temporizare supapa

Reglati sau inlocuiti
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Supapa si piston

Supape de admisie si evacuare, piston depuneri excesive de
carbon: calitate slabd combustibil si calitate slaba ulei

Verificati sau inlocuiti

Ambreiaj Ambreiajul nu prinde: ulei de calitate slaba, utilizare prea Reglati sau Tnlocuiti
Putere indelungatd si supraincdrcare
insufici- | Cilindru siinel |Uzurd cilindru, inele piston: ulei de calitate slab3 si utilizare prea Tnlocuiti uleiul
enta indelungat3
Frana Separarea franei este incompleta: frana este prea tare Reglati
Lant principal |Lantul de transmisie este prea intins: reglare incorecta Reglati
Motor Motorul se supraincdlzeste: amestec prea bogat sau prea sarac, Reglati sau inlocuiti
ulei de calitate slaba, calitate combustibil, acoperire, etc.
Bujie Distanta necorespunzatoare buijii, specificatia este 0,8mm — Reglati sau inlocuiti
0,9mm
Putere Conductd de |Scdpare aer din conducta de admisie: utilizare prea indelungata Reglati sau inlocuiti
insufici- admisie
entd Cap cilindru Scurgeri la capul cilindrului sau la supape Verificati sau Tnlocuiti
Sistem electric | Defectiune sistem electric Verificati sau reparati
Epurator aer  [Filtru de aer infundat Curatati sau reglati
Cablu Conexiuni slabe Reglati
Farul si Comutatoare [Comutator defect sau avariat Reglati sau inlocuiti
stopul nu | stanga si dreapta
functio- Far Becuri defecte, suport lampa Reglati sau inlocuiti
neazd Regulator Conexiune slaba sau arsa Verificati sau Tnlocuiti
Magnet Stator defect sau ars Verificati sau inlocuiti
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Claxonul Baterie Descarcatd Tncércati sau inlocuiti
nu Comutator |Buton claxon defect Reglati sau Tnlocuiti

functionea stdnga
za Cablu Conexiune proasta Reglati sau reparat;i
Claxon Defectiune claxon Reglati sau nlocuiti

Mai sus sunt enumerate defectiunile obisnuite ale motocicletei. Daca motocicleta dvs. s-a
defectat (in special sistemul electronic de injectie de combustibil, sistemul de evaporare a
combustibilului si sistemul de alarma), va rugam contactati “ SERVICE-UL CFMOTQ"” din timp

pentru a verifica si repara vehiculul.

N\ PERICOL

Nu Tncercati sa remediati singur defectiunile, deoarece va puteti accidenta usor. Raspundeti
pentru accidente, daca nu respectati aceasta atentionare.
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Curatarea si depozitarea motocicletei

Masuri generale de precautie

Pastrati motocicleta curata si la cea mai buna performanta si astfel veti prelungi durata sa de

viata. Daca acoperiti motocicleta cu o prelata pentru motociclete de buna calitate, prin care

circula aerul, aceasta va proteja vehiculul.

Curatati motocicleta doar dupa ce motorul si toba de esapament s-au racit.

Nu aplicati degresant pe etansari, pe placutele de frana si pe anvelope.

Spalati vehiculul cu mana.

Evitati substantele chimice dure, solventii, detergentii si produsele casnice de curatat,
precum solutiile de curatat geamuri pe baza de amoniac.

Benzina, lichidul de frana si lichidul de racire vor avaria suprafetele vopsite si
suprafetele din plastic: Spalati-le imediat.

Evitati periile de sarma, lana din otel si alte carpe sau perii abrazive.

Aveti grija cand spalati parbrizul, capacul farului si alte parti din plastic deoarece
acestea se pot zgaria usor.

Evitati apa la presiune mare, deoarece aceasta poate patrunde prin etansari si
componentele electrice, ducand la avarierea vehiculului.

Evitati sa pulverizati apa in zonele delicate, precum admisiile de aer, sistemul de
combustibil, componentele electrice, iesirile tobei de esapament si deschiderile
rezervorului de combustibil.
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Spalarea vehiculului

Clatiti cu apa rece pentru a indeparta noroiul.

Amestecati un detergent neutru usor (specificat pentru motociclete sau automobile)
si apa intr-o galeata. Utilizati o carpa moale sau un burete pentru a sterge
motocicleta. Daca este nevoie, utilizati un degresant usor pentru a indeparta uleiul
sau lubrifiantul acumulat.

Dupa spalare, clatiti motocicleta cu apa curata pentru a indeparta reziduurile
(reziduurile de la detergent pot avaria componentele motocicletei).

Stergeti motocicleta cu o carpa moale pentru a nu o zgaria.

Porniti motorul si lasati-l sa mearga la ralanti timp de cateva minute. Caldura de la
motor va usca zonele umede.

Rulati cu grija vehiculul la o vitezd mica si actionati frana de cateva ori. Astfel, veti
usca franele si le veti face sa functioneze normal.

Lubrifiati lantul de transmisie pentru a preveni ruginirea.

OBSERVATIE:
Dupa o calatorie intr-o zona n care drumurile sunt sarate sau se afla in apropierea

oceanului, curatati imediat motocicleta cu apa rece. Nu utilizati apa calda pentru a spala

vehiculul deoarece aceasta accelereaza reactia chimica la sare. Dupa ce se usuca, aplicati un

spray anticoroziv pe toate suprafetele din metal sau crom pentru a preveni coroziunea. Daca

calatoriti pe ploaie sau daca doar spalati motocicleta, se poate face condens in interiorul

lentilelor farului. Pentru a indeparta umezeala, porniti motorul si farul.
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Decorarea suprafetei

Dupa ce spalati motocicleta, acoperiti suprafetele vopsite, atat cele din metal, cat si cele din
plastic, cu o ceard pentru motociclete / automobile disponibilda in comert. Ceara trebuie
aplicata o data la trei luni sau de cate ori este nevoie, pentru a evita fisurile sau matifierea.
Folositi intotdeauna produse neabrazive si aplicati-le conform instructiunilor.

Parbrizul si alte parti din plastic

Dupa spalare, utilizati o carpa moale pentru a sterge partile din plastic. Cand acestea sunt
uscate, tratati parbrizul, lentilele farului si alte parti din plastic nevopsite cu un produs de
curatare / lustruire aprobat pentru plastic.

/N ATENTIE

Partile din plastic se pot deteriora si se pot strica, daca vin in contact cu substante chimice
sau cu produse casnice de curatat, precum benzina, lichidul de frana, solutia de curatat
geamuri, agentii de etansare sau alte substante chimice dure. Daca o parte din plastic vine
n contact cu orice substanta chimica dura, spalati-o de indata cu apa si detergent neutru
usor si apoi verificati daca s-au produs daune. Evitati sa utilizati carpe sau perii abrazive
pentru a curata partile din plastic, deoarece acestea pot afecta suprafata partilor din plastic.

Crom si aluminiu

Partile cromate si partile din aluminiu nevopsite expuse la aer se pot oxida, suprafata
devenind mata si lipsita de stralucire. Partile trebuie curatate cu un detergent si finisate cu
un spray de lustruire. Atat rotile din aluminiu vopsite, cat si cele nevopsite trebuie curatate
cu un detergent special.

Piele, vinil si cauciuc

Daca motocicleta dvs. are accesorii din piele, trebuie sa utilizati un agent de
curatare/tratament special pentru piele.
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Daca spalati partile din piele cu detergent si apa, acestea se vor strica si durata lor de viata
se va scurta. Partile din vinil trebuie curatate separat, anvelopele si alte componente din
cauciuc trebuie tratate cu un protector pentru cauciuc pentru a le proteja.

/\ PERICOL

Cand tratati anvelopele, trebuie sd aveti grija in special ca agentul de protectie sa nu
afecteze functia anvelopei. Daca nu o tratati bine, se poate reduce tractiunea intre anvelopa
si sol, cauzand pierderea controlului vehiculului.
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Pregatirea pentru depozitare
Curatati bine intregul vehicul.
Porniti motorul timp de aprox. 5 minute, opriti-l si apoi scurgeti uleiul de motor.

/\ PERICOL

Uleiul pentru motocicleta este toxic. Eliminati uleiul uzat in mod regulamentar. Nu lasati
uleiul uzat la indemana copiilor. Daca uleiul intra in contact cu pielea, trebuie luate masuri
de indata.

Umpleti cu ulei de motor proaspat.
Umpleti cu combustibil, umpleti cu aditiv.

/\ PERICOL

Benzina este extrem de inflamabil3 si poate cauza explozii in anumite conditii. Invartiti cheia

de pornire in pozitia"ﬁ' cand utilizati vehiculul. Fumatul este interzis. Asigurati-va ca zona
este bine ventilata si ca nu exista surse de flacara sau scantei; este inclus aici orice dispozitiv
cu far de ghidare. Benzina este toxica. Eliminati benzina in mod regulamentar. Nu l3sati
uleiul uzat la indemana copiilor. Daca uleiul intra in contact cu pielea, trebuie luate masuri
de indata.

Reduceti presiunea din anvelope cu 20% pe perioada de depozitare.

Ridicati rotile de la sol cu placi din lemn pentru a feri vehiculul de umezeala.

Pulverizati ulei pe toate suprafetele de metal nevopsite pentru a preveni ruginirea. Nu lasati
uleiul sa ajunga pe partile din cauciuc sau la frane.

Lubrifiati lantul de transmisie si toate cablurile.

Scoateti bateria si depozitati-o departe de lumina soarelui si intr-un loc uscat si racoros.
Asigurati-va ca bateria este complet incarcata conform graficului intretinerii periodice.
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Legati pungi din plastic peste toba de esapament pentru a preveni patrunderea umezelii.
Puneti o prelata peste motocicletd pentru a impiedica praful si mizeria sa se adune pe
aceasta. Pregatire dupa depozitare

Scoaterea pungilor din plastic de pe toba de esapament;

Instalati bateria pe motocicleta si incarcati-o, daca este cazul;

Verificati toate punctele enumerate in sectiunea Verificare inainte de calatorie;
Lubrifiati pivotii;

Test de conducere.
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